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Priekslikums
PADOMES LEMUMS,

ar ko Lietuvas Republiku un Polijas Republiku pilnvaro Eiropas Savienibas intereses
kliut par Konvencijas par papildu kompensaciju par kodolpostijjumu un tas grozijuma
pusém un sniegt deklaraciju par Eiropas Savienibas tiesibu aktu attiecigo iekS€jo
noteikumu piemérosanu
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Eiropas Savieniba dalibvalstu kodolatbildibas rezimu reglamentg to tiesibu akti. Tacu 23 no
27 dalibvalstim $a rezima galvenos principus nosaka divas starptautiskas konvencijas, kuras ir
pienemtas divu dazadu starptautisku organizaciju satvara un ar kuram ir saskanoti valstu
tiesibu akti attieciba uz civiltiesisko atbildibu par kodolpostTjumu. Sis konvencijas ir Parizes
konvencija un Vines konvencija.

Sajas starptautiskajas konvencijas, kas tika izstradatas 20. gadsimta se$desmito gadu sakuma,
gandriz 25 gadus netika veiktas biitiskas izmainas.

Konvencija par tre$o pusu atbildibu kodolenergijas joma (turpmak “Parizes konvencija”) tika
pienemta 1960. gada Parizé Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO)
aizgadiba, un tai var pievienoties $is organizacijas dalibvalstis un citas valstis, ja konvencijas
Ligumslédzgjas puses tam piekrit. Gadu gaita ta tika grozita ar vairakiem protokoliem un
papildinata ar 1963. gada 31. janvara konvenciju, kas papildina 1960. gada 29. julija Parizes
konvenciju (turpmak “Briseles Papildu konvencija”). Briseles Papildu konvencijas mérkis bija
nodrosinat papildu lidzeklus, lai kompensétu kait€jumu, kas radies kodolnegadijuma rezultata,
gadijuma, ja no Parizes konvencijas izrietoSie Iidzekli nav pietickami. Tai var pievienoties
tikai Parizes konvencijas Ligumsleédzgjas puses.

Parizes konvencija un Briseles Papildu konvencija pédgjoreiz tika grozitas ar 2004. gada
protokoliem, kuri stajas speka 2022. gada 1. janvari.

Vines 1963. gada konvencija par civiltiesisko atbildibu par kodolpostijumu (turpmak “Vines
konvencija”) ir pienemta Starptautiskas Atomenergijas agenttiras (IAEA) pasparng, un tas
meérkis ir saskanot konvencijas Ligumslédz€ju pusu tiesibu aktus, nosakot dazus minimalos
standartus, lai nodroSinatu finansialu aizsardzibu pret kait§jumu, ko rada noteikta
kodolenergijas izmantoSana miermiligiem mérkiem. Konvencija ir izstradata, lai nodroSinatu,
ka visas tas Ligumslédzgjas pus€s ir spéka normativie akti, kas atbilst konvencija
paredzétajam tiesiskajam reguléjumam par civiltiesisko atbildibu par
kodolpostijumu. 1997. gada protokols, ar ko groza Vines konvenciju, tika apspriests, lai
uzlabotu kompensaciju, ko pieSkir personam, kas cietuSas no kodolnegadijuma izraisita
kait€juma, un tas stajas speka 2003. gada 4. oktobri.

Parizes konvencijas Ligumslédzgjas puses nav Vines konvencijas Ligumslédzgjas puses un
otradi. Lai gan Parizes konvencijai un Vines konvencijai ir lidzigas iezimes, tas nenodroSina
vienotu tre$as personas atbildibas reZimu visam valstim, kas ir vienas vai otras konvencijas
puses. Abas konvencijas darbojas atseviski, tadgjadi katra no tam palidz€ja vienigi cietusajiem
attiecigas konvencijas Ligumslédz&ju pusu teritorija.

Nemot to véra, lai izveidotu ligumattiecibas starp Vines konvencijas Ligumslédzgjam pusém
un Parizes konvencijas Ligumslédzgjam pusém un lai noverstu konfliktus, kas varétu rasties
saistiba ar abu konvenciju vienlaicigu pieméroSanu vienam un tam pasam kodolnegadijumam,
tika pienemts 1988. gada Kopigais protokols par Parizes un Vines konvenciju pieméroSanu.
Sis Kopigais protokols ir pieejams tikai valstim, kas ir Vines konvencijas vai Parizes
konvencijas puses.

Kops ta stasanas speka 1992. gada 27. aprilt valstis, kas ir vai nu Parizes konvencijas, vai
Vines konvencijas, ka ar1 Kopiga protokola puses, var izmantot abu konvenciju nodrosinatos
ieguvumus. Tadgjadi, ja notiek kodolnegadijums, par kuru ir atbildigs Parizes
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konvencijas / Kopiga protokola valsts operators, un cietuSie ir Vines konvencijas / Kopiga
protokola valsti, Sie cietusie varés atbildigajam operatoram pieprasit kompensaciju par viniem
nodarito kait€jumu tada pasa veida un tada pasa apmeéra ka tad, ja vini biitu cietuSie kada
Parizes konvencijas valsti, un otradi.

Kopigais protokols nodrosina, ka uz jebkuru konkrétu kodolnegadijumu attiecas tikai viena no
abam konvencijam un ka gan atbildigais operators, gan ta atbildibas apmérs ir noteikts taja
konvencija, kuras puse ir valsts, kuras teritorija atrodas atbildiga operatora iekarta. Kopigais
protokols attiecas ne tikai uz sakotng&jo Parizes konvenciju un Vines konvenciju, bet arT uz
visiem abu konvenciju grozijumiem, kas ir spéka attieciba uz Kopiga protokola pusi.

Atseviskas Eiropas Savienibas dalibvalstis ir pievienojusas Parizes konvencijai (Belgija,
Danija, Francija, Griekija, Italija, Niderlande, Portugale, Slovénija, Somija, Spanija, Vacija,
Zviedrija), savukart Bulgarija, Cehija, Horvatija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija,
Slovakija, Ungarija ir Vines konvencijas puses.

Piecas dalibvalstis (Austrija, Irija, Kipra, Luksemburga un Malta) nav pievienojusas nevienai
no konvencijam par atbildibu par kodolpostijumu.

Avarija 1986. gada Cernobilas atomelektrostacija bijusaja PSRS skaidri paradija, ka
kodolnegadijums var radit milzigu postfjumu un ka $ada negadijuma posto$a ietekme
neapstajas pie valstu robezam. Starptautiskie tiesibu akti par kodolatbildibu tika uzlaboti,
ierosinot grozit spéka esos$as konvencijas un pienemt jaunas konvencijas, lai ieviestu
mehanismus, kas nodroSina atru un efektivu kompensaciju par kodolnegadijuma radito
kaitgjumu.

Sis visnota]l sadrumstalotais un sarezgitais tiesiskais reguléjums par atbildibu par
kodolpostijumu 1997. gada tika papildinats ar vél vienu konvenciju, t. i., Konvenciju par
papildu kompensaciju par kodolpostijumu (CSC), kuras mérkis ir izveidot pasaules Itmena
civiltiesiskas atbildibas sistému un kura paredz valsts kompensacijas minimalo summu un vél
vairak palielinat kompensacijas apmeéru, izmantojot publiskos Iidzeklus, kas Ligumslédzgjam
pusém jadara pieejami gadijuma, ja valsts nodroSinata summa nav pietiekama, lai kompensétu
kodolnegadijuma radito kait€jumu. Tad€jadi §1 shéma palielina juridisko noteiktibu un
aizsardzibu sabiedribas locekliem, operatoriem, piegadatajiem, aizdevéjiem, iegulditajiem un
apdroSinatajiem.

Pé&c avarijas, kas 2011. gada notika FukusSimas Daic¢i (Fukushima Daiichi) atomelektrostacija
Japana, starptautiska sabiedriba atzina, ka jebkura vieta noticis kodolnegadijums ir uzskatams
par kodolnegadijumu visur, un apstiprinaja, ka ir svarigi un lietderigi izveidot globalu
kodolatbildibas rezimu.

CSC var pievienoties ne tikai valstis, kas jau ir Vines konvencijas vai Parizes konvencijas (ar1
jebkuru to grozijumu) puses, bet ari citas valstis, ja to tiesibu akti atbilst vienotiem
civiltiesiskas atbildibas noteikumiem, kas paredzeti attiecigas konvencijas pielikuma.

Konvencija attiecas uz kodolpostijumu, ko rada kodolnegadijumi, kuri notiek gan
kodoliekartas, gan parvadajot kodolmaterialus uz $adam iekartam un no tam. Kompensgjama
kodolpostijuma definicija aptver ne tikai miesas bojajumus, dzivibas un ipaSuma zaud&umu
vai tam nodarTtu kaitgjumu, bet arT izmaksas saistiba ar vides atjaunoSanu, ienakumu zudumu,
kas izriet no ekonomiskas intereses izmantot vai baudit vidi, un izmaksas par preventiviem
pasakumiem, kuru meérkis ir novérst vai [idz minimumam samazinat kait€jumu. CSC stajas
speka 2015. gada 15. aprili, un patlaban tai ir 11 Ligumslédzgjas puses.

No ES dalibvalstim CSC ir parakstijusas Cehija, Lietuva un Rumanija, turklat Rumanija bija
to ratific€jusi pirms pievienoSanas ES. Italija to parakstija 1998. gada.
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CSC pusu konferencé, kas 2026. gada 13.janvari notika Ving, tika vienpratigi pienemts
Konvencijas par papildu kompensaciju par kodolpostijumu (CSC) grozijums. Ar §o grozijumu
atce] prasibu valstim, kuras nav kodolreaktoru, veikt iemaksas Konvencija no publiskajiem
lidzekliem, un tas neietekm& CSC noteikumus par jurisdikciju, spriedumu atziSanu un
izpildi. Grozijums stasies spéka diena, kad visas konvencijas Ligumslédz&jas puses bis
depongjusas attiecigos ratifikacijas instrumentus. P&c grozijuma stasanas spéka vairs nebis
iesp&jams pievienoties negrozitajai CSC.

Lidzigi ka citas konvencijas par atbildibu par kodolpostijumu, ari CSC V nodala (Jurisdikcija
un piemérojamie tiesibu akti) ir ieklauti noteikumi, kas ir ES ekskluziva argja kompetencg, jo
tie attiecas uz jurisdikciju, atziSanu, izpildi un piemérojamajiem tiesibu aktiem.

Saskana ar LESD 3. panta 2. punktu CSC Xl pants patiesam var skart Savienibas sekundaros
tiestbu aktus par jurisdikciju un tadu spriedumu atzisanu un izpildi, kas noteikti 2012. gada
12. decembra Regula (ES) Nr. 1215/2012 par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi
civillietas un komerclietas (parstradata versija).*

Ietekmes risku apstiprina Eiropas Savienibas Tiesas iedibinata judikatira, jo T1pasi
Atzinums 1/03 (“Lugano atzinums”) par Kopienas kompetenci noslégt jauno Lugano
konvenciju par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas. Tiesa
Iéma par jautajumu, vai Eiropas Kopienas kompetencg ir noslégt jauno Lugano konvenciju,
un konstat€ja, ka FEiropas Kopienai ir netieSa ekskluziva kompetence noslégt jauno
konvenciju, jo tika pienemti ES ieksgjie tiesibu akti par to pasu jautajumu (Padomes Regula
Nr. 44/2001)2.

Savukart 2007. gada 11. julija Regula (EK) Nr. 864/2007 par tiesibu aktiem, kas piemé&rojami
arpusligumiskam saistibam (Roma II), skaidri izslédz no tas darbibas jomas arpusligumiskas
saistibas, kas izriet no kodolkaitéjuma (1. panta 2. punkta f) apakSpunkts).

Ta ka CSC noteikumi ir Savienibas ekskluziva kompetencé un ta ka Polija un Lietuva ir
paudusas v&lmi klit par CSC pusém, tas ar Padomes 1émumu ir japilnvaro tai pievienoties. Ta
ka datums, kad visas pasreiz&jas CSC Ligumslédzgjas puses bis ratific€juSas grozijumu, nav
paredzams, efektivitates labad ar Padomes I€mumu Polija un Lietuva tiks pilnvarotas
pievienoties gan patlaban speka esoSajai CSC, gan tas grozitajai redakcijai.

Tapat ka attieciba uz Padomes Leémumu 2013/434/ES, kas saistits ar Vines konvenciju, Polijai
un Lietuvai biis jasniedz deklaracija, nodroSinot, ka noteikumus par spriedumu atziSanu un
izpildi, kas paredzeti Regula (ES) 1215/2012, turpinas piemérot starp dalibvalstim, kas ir CSC
puses (patlaban tada ir tikai Rumanija).

Tas nodroSinas Savienibas tiesiskas telpas vienotibu un spriedumu brivu apriti ES,
neietekméjot konvencijas efektivu stenoSanu.

Polija jau ir pievienojusies Vines konvencijai, kas grozita ar tas 1997. gada protokolu, un
1988. gada Kopigajam protokolam par Parizes un Vines konvenciju pieméroSanu.

Klustot ari par CSC pusi, tiks atbalstita Polijas 2020. gada kodolenergijas programmas
(PNPP) 1stenosana, kas paredz, sakot no 2027.gada aprila, vairaku kodolelektrostaciju
buvniecibu Polija, ari saskana ar meérki pakapeniski dekarbonizét Polijas elektroenergijas
sistému. Starptautiska fonda izveide, lai papildinatu valsts kompensaciju, palielinas juridisko

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par jurisdikciju
un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (parstradata versija) (OV L 351,
20.12.2012., 1. Ipp., http://data.europa.eu/eli/req/2012/1215/0j).

2 Padomes Regula (EK) Nr. 44/2001 (2000. gada 22. decembris) par jurisdikciju un spriedumu atziSanu
un izpildi civillietas un komerclietas (OV L 12, 16.1.2001., 1.-23. Ipp.).
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noteiktibu iegulditajiem un piegadatajiem un uzlabos aizsardzibu kodolnegadijumu
iespgjamiem upuriem. Turklat, ta ka ligums par pirmas kodolelektrostacijas biivniecibu Polija
ir pieskirts Amerikas konsorcijam un ASV jau ir CSC puse, Polija, ratificgjot CSC, izveidos
kopgju tiesisko regul&jumu starp Poliju un ASV civiltiesiskas atbildibas joma attieciba uz
kodolpostijumu, un tas atticksies ari uz citiem iesp&jamiem ar kodolenergiju saistitiem
ieguldijumiem, kas planoti Polija un patlaban ir dazados istenoSanas posmos.

Lietuva CSC parakstija 1997. gada 30. septembri, pirms ta pievienojas ES. Lietuva ir paudusi
interesi pievienoties CSC un ladza atlauju to darit péc apspriesanas, kas notika Civiltiesibu
jautajumu darba grupa (vispar€ji jautajumi) 2025. gada 13. novembri.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

S1 iniciativa atbilst ieprieksgjiem Padomes lémumiem, kuri jau ir pienemti civiltiesiskas
atbildibas par kodolpostijumu joma un kuru mérkis ir atlaut dalibvalstim ratificét Parizes
konvenciju un Vines konvenciju vai pievienoties kadai no tam, jo ES ir ekskluziva argja
kompetence attieciba uz daziem starptautisko noligumu noteikumiem.

Ar Padomes 2004. gada 8. marta Lémumu 2004/294/EK? Parizes konvencijas dalibvalstis tika
pilnvarotas ratificét protokolu, ar ko groza min&to konvenciju, vai tam pievienoties. LE€mums
tika pienemts, neskarot Austrijas, Luksemburgas un Irijas — kuras nav Parizes konvencijas
Ligumslédzgjas puses — nostaju.

Ar Padomes 2007. gada 8. novembra Lémumu 2007/727/EK Slovénija tika pilnvarota ratificét
Protokolu, ar ko groza Parizes konvenciju, jo Padomes 2004. gada 1émuma pienemsanas bridi
Slovénija vél nebija Eiropas Kopienas dalibvalsts®.

Ar Padomes 2013. gada 15.jalija Lémumu 2013/434/ES dazas dalibvalstis, kas ir Vines
konvencijas Ligumslédzgjas puses, tika pilnvarotas ratificét 1997. gada protokolu, ar ko groza
Vines konvenciju®, vai pievienoties tam.

Sis Padomes lémums bija adreséts tikai tam dalibvalstim, kuras lémuma pienemsanas laika
jau bija Vines konvencijas Ligumslédz€jas puses. Leémums tika pienemts, neskarot Austrijas,
Kipras, Luksemburgas, Irijas un Maltas nostaju.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Sis Padomes lémuma priekslikums atbilst ES visparéjai politikai rikoties, lai nodro$inatu, ka
starptautiskaja sistéma tiek ievérota ES ekskluziva argja kompetence. ST iniciativa ir
turpinajums vairakiem citiem Padomes lémumiem par politikas jomam, kuras atSkiras no
atbildibas par kodolpostjumu un kuras bija nepiecieSams atlaut dalibvalstim ratificét
konvencijas vai pievienoties tam, tostarp to noteikumiem, kas ir ES ekskluziva argja
kompetence.

3 2004/294/EK: Padomes Leémums (2004.gada 8.marts), ar ko pilnvaro dalibvalstis, kas ir
Ligumslédzgjas puses 1960.gada 29.julija Parizes Konvencijai par tre$as puses atbildibu
kodolenergijas joma, Eiropas Kopienas interesés ratificét vai pievienoties protokolam, ar ko groza
min&to Konvenciju (OV L 97, 1.4.2004., 53. Ipp.).

4 007/727/EK: Padomes Lémums (2007. gada 8. novembris), ar kuru Slovénijas Republiku pilnvaro
Eiropas Kopienas interesés ratificét 2004. gada 12. februara Protokolu, ar ko groza Parizes 1960. gada
29. julija konvenciju par tre$as puses atbildibu kodolenergijas joma (OV L 294, 13.11.2007., 23. un
24. lpp.).

5 2013/434/ES: Padomes Lémums (2013. gada 15. julijs), ar ko pilnvaro dazas dalibvalstis Eiropas
Savienibas intereses ratificét protokolu, ar kuru groza 1963. gada 21. maija Vines konvenciju par civilo
atbildibu par kodolkait€jumiem, vai tam pievienoties un sniegt deklaraciju par Savienibas tiesibu aktos
minéto attiecTgo iek$gjo noteikumu piemé&rosanu.
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Sis konvencijas var attiekties, pieméram, uz atbildibu par jiiras piesarnojumu, pieméram,
Starptautisko 2001. gada konvenciju par civiltiesisko atbildibu attieciba uz bunkuru ellas
piesarnojuma izraisitiem postijumiem (Bunkuru konvencija) vai Starptautisko 1996. gada
konvenciju par atbildibu un kait€juma kompensaciju sakara ar bistamu un kaitigu vielu
parvadasanu pa jaru (HNS konvencija). Dalibvalstis tika pilnvarotas ratificét §is konvencijas
vai pievienoties tam ar Padomes 1émumiem par Bunkuru konvenciju® vai HNS konvenciju’, jo
noteikumi par jurisdikciju un minéto konvenciju spriedumu atziSanu un izpildi skara
noteikumus, kas paredzéti Padomes Regula (EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju un spriedumu
atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (regula “Brisele 17).

Vel viens attiecigs Padomes 1€émums tika pienemts 2017. gada, lai pilnvarotu dalibvalstis
ratificét HNS konvencijas 2010. gada protokolu vai pievienoties tam attieciba uz aspektiem,
kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu civillietas®. Saja gadijuma 2010. gada protokola
noteikumi skara noteikumus par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un
komerclietas, kas paredz&ti Regula (ES) Nr. 1215/2012 (regula “Brisele Ia”).

Tie ir tikai dazi piemeri, kas ir konkréti saistiti ar konvencijam par atbildibu un kompensaciju
par kaitgjumu, tacu var mingt ar1 dalibvalstim pieskirtas pilnvaras attieciba uz citam nozarém,
pieméram, preu parvadajumiem, piemeéram, BudapesStas Konvenciju par ligumu par precu
parvadajumiem pa iek3gjiem tidensceliem (CMNI). Saja gadijuma Austrija, Belgija un Polija
tika pilnvarotas ratificét Budapestas konvenciju vai pievienoties tai, jo noteikums par tiesibu
aktu izveli, ko veic parvadajuma liguma puses, uz kuram attiecas konvencija, skara
noteikumus, kuri paredzeti Regula (EK) Nr. 593/2008 par tiesibu aktiem, kas piem&rojami
ligumsaistibam (Roma I)°.

Visbeidzot, gadijumos, kad starptautisko konvenciju noteikumi skar noteikumus, kas pienemti
ar ES sekundarajiem tiesibu aktiem tiesu iestaZzu sadarbibas civillietas joma, ir konsekventi
veikti atbilstoSi pasakumi, lai nodro$inatu, ka iek$&jais un argjais reguléjums tiek pienacigi
koordinéts un netiek skarts ES acquis saskana ar Ligumiem un Eiropas Savienibas Tiesas
judikattiru.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma materialais juridiskais pamats ir LESD 81. panta 2. punkts, kas cita starpa
lauj pienemt pasakumus, kuru mérkis ir nodro$inat spriedumu savstarp&ju atziSanu un izpildi
starp dalibvalstim un dalibvalstis piem&rojamo noteikumu saderibu attieciba uz tiesibu normu
kolizijam un jurisdikciju.

6 2002/762/EK: Padomes Lémums (2002. gada 19. septembris), ar ko dalibvalstim atlauj Kopienas
interes€s parakstit, ratificét vai pievienoties 2001. gada Starptautiskajai konvencijai par civiltiesisko
atbildibu attiectba uz bunkuru ellas piesarnojuma izraisitiem postjjumiem (Bunkuru konvencija)
(OV L 256, 25.9.2002., 7.-8. Ipp.).

7 2002/971/EK: Padomes Leémums (2002. gada 18. novembris), ar ko dalibvalstim Kopienas interesés
atlauj 1996. gada Starptautisko konvenciju par atbildibu un zaud&jumu atlidzinaSanu saistiba ar bistamu
un kaitigu vielu jiiras parvadajumiem (HNS konvencija) ratificét vai pievienoties tai (OV L 337,
13.12.2002., 55.-56. Ipp.).

8 Padomes Lémums (ES) 2017/770 (2017. gada 25. aprilis) par to, lai dalibvalstis Eiropas Savienibas
interes€s ratificétu Starptautiskas konvencijas par atbildibu un kaitgjuma kompensaciju sakara ar
bistamu un kaitigu vielu parvadaSanu pa juru 2010. gada protokolu un pievienotos tam attieciba uz
aspektiem, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu civillietas (OV L 115, 4.5.2017., 18.-21. Ipp.).

o Padomes Leémums (ES) 2015/1878 (2015. gada 8. oktobris), ar kuru attiecigi pilnvaro Belgijas Karalisti
un Polijas Republiku ratificét Budapestas Konvenciju par Iigumu par precu parvadajumiem pa
iek§&jiem udensceliem (CMNI) un Austrijas Republiku — pievienoties tai (OV L 276, 21.10.2015., 1.—

2. Ipp.).
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Lémuma, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 6. punktu, materialo juridisko pamatu
galvenokart nosaka attieciga starptautiska noliguma mérkis un saturs. Tom&r $2 Padomes
lémuma priekSlikuma meérkis un saturs attiecas tikai uz tiem starptautiska noliguma
noteikumiem, kas ir ES ekskluziva kompetencg, t. 1., uz CSC XIllI pantu, kur§ attiecas uz
jurisdikciju un izpildi un skar Savienibas sekundaros tiesibu aktus par jurisdikciju un tadu
spriedumu atzisanu un izpildi, kuri noteikti 2012.gada 12.decembra Regula (ES)
Nr. 1215/2012.

Tapeéc §a priekSlikuma juridiskais pamats ir LESD 218. panta 6. punkta otras dalas
a) apaksSpunkta v) punkts kopa ar LESD 81. panta 2. punktu. Padomei lémums ar kvalifictu
balsu vairakumu ir japienem péc tam, kad ir sanemta Eiropas Parlamenta piekri$ana.

CSC XIlII panta paredz€tajiem noteikumiem par spriedumu atziSanu un izpildi nebiitu jabut
parakiem par attiecigajiem noteikumiem, kas paredzéti Regula (ES) Nr. 1215/2012, kura ir
attiecinata uz Daniju ar Noligumu starp Eiropas Kopienu un Danijas Karalisti par jurisdikciju
un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas'®. Tapéc, tapat ka attieciba uz
minéto Padomes 2013. gada 15. decembra Lémumu par Protokolu, ar ko groza Vines
konvenciju, attiecigajam dalibvalsttim bitu jasniedz deklaracija par ES tiesibu aktu
piemérosanu.

Irijai ir saisto$a 2012. gada 12. decembra Regula (ES) Nr. 1215/2012 par jurisdikciju un
spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (parstradata versija), tapeéc ta
piedalas $a lémuma pienemsana un piemé&rosana.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a lémuma
pienems$ana un Danijai Sis [lémums nav saisto$s un nav japiemeéro.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)
Neattiecas.
. Proporcionalitate

Sis priekslikums ir izstradats, pamatojoties uz jau pienemtajiem Padomes lémumiem par o
paSu jautajumu, un paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi, lai sasniegtu meérki
nodroSinat ES ekskluzivas argjas kompetences ieveroSanu attieciba uz daziem CSC
noteikumiem, un pilnvarot Poliju un Lietuvu pievienoties CSC un tas grozijumam.

. Juridiska instrumenta izvéle

Ta ka priekSlikuma priekSmets attiecas uz starptautisku konvenciju, vienigais pieejamais
instruments ir pienemt Padomes lémumu saskana ar LESD 218. panta 6. punkta otras dalas
a) apak$punkta v) punktu, ar ko Polija un Lietuva tiek pilnvarotas kliit par CSC pusém. Nav
cita juridiska instrumenta, ko varétu izmantot, lai sasniegtu §a priekslikuma merki.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. EX post izvertejumi / speka esoSo tiestbu aktu atbilstibas parbaudes

Neattiecas.

10 OV L 299, 16.11.2005., 62. Ipp. Regula Nr. 1215/2012 Danija ir piemérojama saskana ar Noligumu

starp Eiropas Kopienu un Danijas Karalisti par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas
un komerclietas. Vajadzigie tiesibu aktu grozijumi Danija stajas speka 2013. gada 1. jlnija.
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. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Ir notikusas intensivas apspriedes ar Polijas Energgtikas ministriju, lai nodroSinatu, ka,
pilnvarojot Poliju pievienoties CSC, netiks nelabvéligi ietekméts Polijas 2020. gada
Kodolenergijas programma noteiktais grafiks.

Ir notikusi apsprie$anas ari ar Lietuvas Energétikas ministriju.

Turklat 2025. gada 21.-24. oktobr1 Vilna, Lietuva notika IAEA darbseminars par civilo
kodolatbildibu, kas sniedza iesp&ju izskatit CSC nodroSinatos ieguvumus globala
kodolatbildibas rezima izveide. Komisija aktivi piedalijas seminara, ar1 tadel, lai izskaidrotu
So iniciativu gan valstim, kas jau ir CSC puses, gan potencialajam Ligumslédzgjam pusém.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Komisija ir palavusies uz IAEA veikto plaso darbu, jo ipasi tas ricibas planu, lai izveidotu
globalu kodolatbildibas rezimu, ar ko tiek reagéts uz visu to valstu bazam, kuras varétu skart
kads kodolnegadijums. Saistiba ar to seviski svariga ir darbiba, ko veic Starptautiska ekspertu
grupa kodolatbildibas jautajumos (INLEX), kura ir uzsverusi, ka CSC nodrosina mehanismu,
kas vajadzigs, lai izveidotu ligumattiecibas ar tik daudzam valstim, cik praktiski iesp&jams, un
tadgjadi panaktu vispargju dalibu globalaja kodolatbildibas rezima.

. Ietekmes novértejums

Attieciba uz Padomes lémumiem, kas saistiti ar citam konvencijam par kodolatbildibu,
ietekmes novért&jums par Polijas un Lietuvas pievienosanos CSC netika veikts.

Tomér no apspriesanas ar ieinteres€tajam personam un apkopotajam specializ€tajam
zinasanam skaidri izriet€ja, ka CSC ir tiesiskais reguléjums, kas piedava labakus aizsardzibas
pasakumus attieciba uz spéka esoSajiem starptautiskajiem noligumiem par atbildibu par
kodolpostijumu.

FukuSimas katastrofa 2011. gada atklaja finanSu jomas sagatavotibas bitiskas nepilnibas, jo
kompensacijas izmaksas ievérojami parsniedza resursus, kas bija pieejami saskana ar Japanas
iek§zemes atbildibas reZimu. Sis negadijums paradija, ka ir vajadzigas starptautiskas
konvencijas, lai noteiktu stingrakas finanSu prasibas un mehanismus reagé€Sanai uz
katastrofaliem negadijumiem.

CSC cenSas risinat $o problému, veicinot lielaku kompensaciju, ar1 starptautisku fondu, kas
papildinatu par kodolpostijumu pieejamas kompensacijas apméru. Ta tika izstradata ka
pamats citam starptautiskam konvencijam par atbildibu un ka pamats globalam
kodolatbildibas reZimam, kas varétu piesaistit lielu tadu wvalstu skaitu, kuram ir
kodolspékstacijas un kuram to nav. Plasa dokumentacija par CSC reZima raditajiem
ieguvumiem ir atrodama IAEA Tpasaja lapa'l.

Polijas pievienoSanas un Lietuvas veikta ratifikacija palielinas CSC dalibvalstu skaitu un
tadejadi palidzes sasniegt merki nodrosinat globalu kodolatbildibas rezZimu.

o Normativa atbilstiba un vienkarSoSana
Neattiecas.
0 Pamattiesibas

Neattiecas.

n https://www.iaea.org/topics/nuclear-liability-conventions/convention-supplementary-compensation-
nuclear-damage.



https://www.iaea.org/topics/nuclear-liability-conventions/convention-supplementary-compensation-nuclear-damage
https://www.iaea.org/topics/nuclear-liability-conventions/convention-supplementary-compensation-nuclear-damage
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4, IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums neietekmé budzetu.

5. CITIELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudziSanas, izvérteéSanas un zinoSanas kartiba
Neattiecas.
. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Neattiecas
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2026/0199 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS,

ar ko Lietuvas Republiku un Polijas Republiku pilnvaro Eiropas Savienibas intereses
klut par Konvencijas par papildu kompensaciju par kodolpostijumu un tas grozijuma
pusém un sniegt deklaraciju par Eiropas Savienibas tiesibu aktu attiecigo ieksejo
noteikumu piemérosanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 81. panta 2. punktu saistiba
ar 218. panta 6. punkta otras dalas a) apakSpunkta v) punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu?,

ta ka:

(1) Konvencija par papildu kompensaciju par kodolpostijumu (CSC) tika pienemta
1997. gada 12. septembrT un stajas speka 2015. gada 15. aprili.

2 CSC meérkis ir noteikt minimalo valsts kompensacijas summu un vél vairak palielinat
kompensacijas apméru, izmantojot publiskos lidzeklus, kas Ligumslédzgjam pusém
jadara pieejami, ja valsts nodroSinata summa nav pietickama, lai kompens€tu
kodolnegadijuma radito kait€jumu. Tadgjadi ta palielina juridisko noteiktibu
iegulditajiem un piegadatajiem, ka ar1 potencialajiem kodolnegadijumos cietusajiem.

(3)  CSC Ligumslédzgjas puses 2026. gada 13. janvari vienpratigi pienéma grozijumu, ar
ko atcel prasibu valstim, kuras nav kodolreaktoru, dot ieguldijumu CSC ar publiskiem
lidzekliem. Sis grozijums stasies speka, kad visas CSC Ligumslédzgjas puses biis
depongjusas savu ratifikacijas instrumentu.

4) CSC var pievienoties ne tikai valstis, kas ir pievienojusas citam konvencijam par
kodolatbildibu, pieméram, 1963. gada 21. maija Vines konvencijai par civiltiesisko
atbildibu par kodolpostijumu vai 1960. gada 29. julija Parizes konvencijai par treso
pusu atbildibu kodolenergijas joma (arT jebkuriem to grozijumiem), bet ari citas
valstis, ja to tiesibu akti atbilst vienotajiem civiltiesiskas atbildibas noteikumiem, kas
paredzeti CSC pielikuma.

(5) Savienibai ir ekskluziva kompetence attieciba uz CSC XIII pantu, ciktal ta noteikumi
skar Savienibas sekundaros tiesibu aktus par jurisdikciju un tadu spriedumu atziSanu
un izpildi civillietas un komerclietas, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1215/20122. Dalibvalstis saglaba kompetenci jautajumos, kuri attiecas
uz CSC, bet neskar Savienibas tiesibu aktus.

! PiekriSana ir publicéta OV L [...], [...], ELI: [...]

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par jurisdikciju
un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietds (parstradata versija) (OV L 351,
20.12.2012., 1. Ipp., http://data.europa.eu/eli/req/2012/1215/0j).
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(6)  Tapéc dalibvalstim, kuras vé€las klut par CSC pusém, vajadz&tu tikt pilnvarotam
Savienibas interes€s to parakstit, ratificét vai pievienoties tai.

@) Cehija, Lietuva un Rumanija ir parakstfjusas CSC, turklat Rumanija to bija ratificgjusi
pirms pievienosanas Eiropas Savienibai. Italija to parakstija 1998. gada.

(8) Polija un Lietuva ir pauduSas velmi tikt pilnvarotam kliit par CSC un tas grozijuma
pusem.

9) CSC Xlll panta paredz€tajiem noteikumiem par spriedumu atziSanu un izpildi
nevajadz&tu biit parakiem par noteikumiem, kas reglamenté spriedumu atziSanas un
izpildes procediru, kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1215/2012.

(10) Tapéc dalibvalstim, kuras ir pilnvarotas kliit par CSC pusém, butu jasniedz Saja
lemuma paredzeta deklaracija, lai nodroSinatu attiecigo Savienibas noteikumu
piem@rosanu.

(11) Ta ka Regula (ES) Nr. 1215/2012 ir saistoSa Irijai, ta piedalas §a lémuma pienemsana
un piemérosana.

(12) Saskana ar 1.un 2.pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas $a l€émuma pienemSana un Danijai $is 1@mums nav saistoSs un nav
japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lietuvas Republika un Polijas Republika tiek pilnvarotas Eiropas Savienibas interes€s klut par
Konvencijas par papildu kompensaciju par kodolpostijumu un tas grozijuma pusém saskana ar
$a lémuma 2. panta paredz€to nosacijumu.

2. pants

Klustot par Konvencijas par papildu kompensaciju par kodolpostijumu pusi, Lietuvas
Republika un Polijas Republika sniedz $adu deklaraciju: “Spriedumus jautajumos, uz kuriem
attiecas 1997. gada 12. septembra Konvencija par papildu kompensaciju par kodolpostijumu,
ja tos pasludinajusi Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesa, [tas dalibvalsts nosaukums lokativa,
kura sniedz deklardciju] atzist un izpilda saskana ar attiecigajiem Eiropas Savienibas
noteikumiem $aja joma.”

3. pants
Sis lemums ir adreséts Lietuvas Republikai un Polijas Republikai.

Briselg,

Padomes varda —
priekssédetajs

[.]
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

TIESIBU AKTA FINANSU UN DIGITALAIS PARSKATS
PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priek$likums PADOMES LEMUMAM, ar ko Lietuvas Republiku un Polijas
Republiku pilnvaro Eiropas Savienibas interesés kliit par Konvencijas par papildu
kompensaciju par kodolpostijumu (CSC) un tas grozijuma pusém un sniegt
deklaraciju par Eiropas Savienibas tiesibu aktu attiecigo iek$€jo noteikumu
piem&roSanu

Attieciga politikas joma

Tieslietas (tiesiska sadarbiba civillietas)

Merki

Visparigie merki

Sa priekslikuma mérkis ir pilnvarot Poliju un Lietuvu pievienoties CSC, vienlaikus

ievérojot ES ekskluzivo argjo kompetenci attieciba uz daziem konvencijas
noteikumiem.

Konkrétie merki
Polija un Lietuva varés kliit par CSC pusém, neparkapjot ES tiesibu aktus.
Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas iecerétda ietekme uz labuma guvéjiem |
meérkgrupam.

Polija un Lietuva var€s izmantot savas tiesibas kliit par CSC pusém.
Snieguma raditaji

Noradit, péc kdadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.
Neattiecas

PriekSlikums/iniciativa attiecas uz:

jaunu darbibu

_____

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavoSanas
darbibu®

O esoSas darbibas pagarinasanu

O  vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu
darbibu

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Neattiecas

ES iesaistiSanas pievienota vértiba (tas pamata var but dazadi faktori, pieméram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka rezultativitate vai

@

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakspunkta.

11
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1.5.3.

1.54.

1.5.5.

1.6.

1.7.

papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaistisands pievienotd vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistiSanas rezultdata un kas papildina vertibu, kura veidotos, ja
dalibvalstis rikotos atseviski.

ES limena ricibas pamatojums (ex ante)

Pilnvarojums ES dalibvalstim atbilst lidzZigam ieprieks€jam iniciativam, kas
pienemtas péc Eiropas Savienibas Tiesas Lugano Atzinuma 1/03. Tas ietilpst ES
ekskluzivaja argja kompetencé saskana ar LESD 3. panta 2. punktu. Pilnvarojumu
var pieskirt tikai Padome p&c Komisijas priekSlikuma, tad€jadi ta pec bitibas ir
ekskluziva kompetence, uz kuru neattiecas subsidiaritates princips.

Paredzama Savienibas pievienota vértiba (ex post)

Tiek nodrosinata ES Ligumu, Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiras un precedentu
par to pasu tematu ieveérosana.

.....

Atbildibas par kodolpostijumu joma ir vairaki $ada veida pilnvarojuma precedenti.
Sis priekslikums ir izstradats, nemot véra Sos precedentus.

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

Sis priekslikums neietekmé@ budzetu.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novértejums
Neattiecas

Priekslikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums

[0  Ierobezots ilgums

[0  Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—
[DD.MM.]GGGG.

[0 Finansiala ietekme wuz saistibu apropriacijam — no GGGG. Iidz
GGGG. gadam, uz maksajumu apropriacijam — no GGGG. Iidz
GGGG. gadam.

00  Beztermina
IstenoSana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam,
péc kura turpinas normala darbiba.

Planotas budZeta izpildes metodes®

0  Komisijas 1stenota tieSa parvaldiba:
0 ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas
O ko veic izpildagentiiras

[0  Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

[0  NetieSa parvaldiba, kura budZeta izpildes uzdevumi uzticéti:

@

Sikaku informaciju par budzeta izpildes metodém un atsauces uz FinanSu regulu sk. BUDGpedia

timekla vietng: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

treSam valstim vai to izraudzitam struktiiram
starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizet)
Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam
Finansu regulas 70. un 71. panta mingtajam struktiram

publisko tiesibu subjektiem

O O0Oo0oo0o0o0oo

privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, ciktal tiem ir pienacigas finanSu garantijas

O

dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uztic€ta publiska un
privata sektora partneribas IstenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas

0 struktoram vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uztic@ts Tstenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta

0 struktoram, kas ir iedibinatas kada dalibvalstt un ko reglamentg kadas
dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadas,
kuram saskana ar nozaru noteikumiem var uzticét Savienibas lidzeklu vai
budzeta garantiju stenosanu, ciktal $adas struktiiras ir publisko tiesibu
subjektu vai tadu privattiesibu subjektu kontrolg, kas veic sabiedrisko
pakalpojumu sniedzg&ju uzdevumus, un ciktal tam ir kontrolgjoSo subjektu
sniegtas pienacigas finanSu garantijas solidaras atbildibas veida vai
lidzveértigas finanSu garantijas, kuram attieciba uz katru pasakumu var
tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas atbalsta maksimalajai
summal

Piezimes

Neattiecas

PARVALDIBAS PASAKUMI
Parraudzibas un zinosanas noteikumi
Neattiecas

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgiisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

[..]

Informacija par apzindtajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

[..]

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novertéjums
(maksajumu izdarisanas bridi un slegsanas bridr)

[..]

Kraps$anas un parkapumu novérsanas pasakumi

[..]

13
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME
Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budzZeta izdevumu pozicijas
Esosas budZzeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

Budzeta | lzdevumu lemaksas
pozicija veids
Daudzgad no
usfllélfrlgssu kandidatva
izdevumu Dif./nedif.( | no EBTA lsum.lfn. no citam .Slt.'.
kategorija Nr. 3) valstim® potencialaj treSam .pleSl,(lI'tle.
am valstim | iepn€mumi
kandidate
m®
B?%Y'Y Difnedif. | JANE | JANE | JANE | JANE
Uy | Difinedif. | JANE | JANE | JANE | JANE
Uy | Difinedif. | JANE | JANE | JANE | JANE

Jaunveidojamas budZeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

Dif. = diferencetas apropriacijas, nedif. = nediferenc@tas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidates no Rietumbalkaniem.

14



Bud_z?.ta Izde\_/umu lemaksas
pozicija veids
Daudzgad
finanSu no
u kandidatva
shémas Isti ita citi
izdevumu . . no EBTA st unl - 1o citam et
12 .. | Nr. Dif./nedif. _ potencialaj treSam pieskirtie
kategorija valstim _ - L :
am valstim | iepnémumi
kandidate
m
DXXYYY | Difnedif. | JANE | JANE | JANE | JANE
Y.YY]
DOCYYY | Difmedif. | JANE | JANE | JANE | JANE
Y.YY]
DXYYY | Difnedif. | JANE | JANE | JANE | JANE
Y.YY]
3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam

3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropridacijam

0 Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

0 Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

3.2.1.1. Apropridcijas no apstiprinata budzeta

Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

kategorija NI

LV 15
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GD: <> Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
S 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2a) 0,000
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tick finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem®®
BudZeta pozicija 3) 0,000
KOPA apropriacijas Saistibas =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
Attiectba uz GD <......> | ypycaiumi =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD: <. > Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
s 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2a) 0,000

®)

LV

pétnieciba.
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Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tick finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem”
Budzeta pozicija 3) 0,000
KOPA apropriacijas Saistibas =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
Attiectbd uz GD <......> | o caiumi =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000| 0,000| 0,000 0,000
Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027
_ Saistibas 4) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
KOPA darbibas apropriacijas
Maksajumi (5) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek
finansétas no konkrétu programmu (6) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
pieskirumiem
KOPA apropriacijas Saistibas =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finansu shémas
oo LZDIEVIDLL Maksajumi =5+6 0,000 0,000| 0,000| 0,000 0,000

KATEGORIJA

Daudzgadu finanSu shémas
izdevumu kategorija

Nr.

@

LV

pétnieciba.
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GD: <> Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
ST 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2a) 0,000
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem®
BudZeta pozicija 3) 0,000
KOPA apropriacijas Saistibas =la+1b+3 0,000 | 0,000| 0,000| 0,000 0,000
Attiectba uz GD <......> | ypycaiumi =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD: <. > Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
A 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2a) 0,000

®

LV

pétnieciba.
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Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tick finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem®
Budzeta pozicija 3) 0,000
KOPA apropridicijas Saistibas =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
Attieciba uz GD <.......> Maksajumi =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000| 0,000| 0,000 0,000
Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027
_ Saistibas 4) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
KOPA darbibas apropriacijas
Maksajumi (5) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek
finansétas no konkrétu programmu (6) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
pieskirumiem
KOPA apropriacijas Saistibas =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finansu shémas
<...> 1ZDEVUMU . _
KATEGORLIA Maksajumi =5+6 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
Gads Gads Gads | Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 | 2027 2021-2027

©

LV

pétnieciba.
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KOPA darbibas apropriacijas | Saistibas 4) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(visas darbibas izdevumu
kategorijas) Maksajumi (5) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek
finanstas ~ mo ~ konkrStu  programmu (6) 0,000 | 0,000| 0,000| 0,000 0,000
pieSkirumiem  (visas  darbibas  izdevumu
kategorijas)
KOPA apropriacijas Saistibas =4+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
1.-6. izdevumu kategorija
B e ok sajumi =5+6 0,000| 0,000| 0000| 0,000 0,000
(atsauces summa)
Daudzgadu ﬁlll(ansu sl_l_émas izdevumu 7 “Administrativie izdevumi”@9
ategorija
GD: <> Gads Gads Gads | Gads KOPA DFS
oo 2024 2025 2026 | 2027 2021-2027
Cilvekresursi 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA <...>GD Apropriacijas 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD: <> Gads Gads Gads | Gads KOPA DFS
oo 2024 2025 2026 | 2027 2021-2027
Cilvekresursi 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000

(19) Nepiecie$amas apropriacijas buitu janosaka, izmantojot gada vidgjo izmaksu raditajus, kas picejami attiecigaja vietnes BUDGpedia lapa.
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Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA <...>GD Apropriacijas 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(Saistibu
KOPA apropriacijas daudzgadu finan$u summa =
shémas 7. IZDEVUMU KATEGORIJA maksajumu BRIY PO ) e oLl
summa)
Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA apropriacijas 1.-7. IZDEVUMU | Saistibas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJA
daudzgadu finanSu shéma Maksajumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.1.2. Apropriacijas no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem
Miljonos EUR (tr1s zimes aiz komata)
Daudzgadu finanSu shémas izdevumu Nr
kategorija '
GD: <> Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
S 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
. (2a) 0,000
Maksaju
LV 21
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mi

Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksaju (2b) 0,000
mi
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem?
Budzeta pozicija 3) 0,000
Saistibas =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA apropriacijas
Attiecba uz GD <......> | \rovain | =2a+20+3 0,000/ 0000 0000| 0,000 0,000
mi
GD: <. > Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
ST 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksaju (2a) 0,000
mi
Budzeta pozicija Saistibas (1b) 0,000

(1)

LV

pétnieciba.

22

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu stenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz&jas BA pozicijas), netieSa petnieciba, tiesa

LV



Maksaju (2b) 0,000
mi
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem?
Budzeta pozicija 3) 0,000
Saistibas =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA apropriacijas
Attiecba uz GD <......> | \riain | =2a+20+3 0,000| 0000/ 0000| 0,000 0,000
mi
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Saistibas 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA darbibas apropriacijas
Maksaju (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
mi
KOPA administrativas apropridcijas, kas
tiek finansétas no konkrétu programmu (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
piesSkirumiem
KOPA apropriacijas Saistibas =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finanSu shémas
=5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

<...> IZDEVUMU

(12)

LV

pétnieciba.
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KATEGORIJA Maksaju
mi
Daudzgadu finanSu shémas izdevumu Nr
kategorija '
GD: <. > Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
ST 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
BudZeta pozicija
Maksaju (2a) 0,000
mi
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksaju (2b) 0,000
mi
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem®®
Budzeta pozicija 3) 0,000
_ Saistibas =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA apropriacijas
Attiecibd uz GD <....... , =2a+2b+3 0,000 0000 0000/ 0,000 0,000
Maksaju

(13)

LV

pétnieciba.
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GD: <> Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
ST 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksaju (2a) 0,000
mi
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksaju (2b) 0,000
mi
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem%
Budzeta pozicija 3) 0,000
Saistibas =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA apropriacijas
Attieciba uz GD <....... Maksaju | =2a+2b+3 0,000 0000 0000/ 0,000 0,000
mi
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027

(14)

LV
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pétnieciba.
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Saistibas 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA darbibas apropriacijas
Maksaju (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
mi
KOPA administrativas apropridcijas, kas
tiek finansétas no konkrétu programmu (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
pieskirumiem
KOPAlapropriacijas Saistibas =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finanSu shémas
<...> IZDEVUMU _. _
KATEGORLJA lr\n/IiaksaJu =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA darbibas apropriacijas Saistibas 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(visas  darbibas  izdevumu Maksdiu
kategorijas) mi J 5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas
tiek finansetas no konkrétu programmu (6) 0,000| 0000 0000| 0,000 0,000
pieSkirumiem (visas darbibas izdevumu
kategorijas)
KOPA apropriacijas 1.— Saistibas =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
6. izdevumu kategorija
daudzgadu finansu shéma M_aksaju —c16 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(atsauces summa) mi
LV 26
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Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

K .. 7 “Administrativie izdevumi”®®
ategorija
Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)
GD: <> Gads Gads Gads Gads KS)FI;A
’ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA <....> GD Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD: <. > Gads Gads Gads Gads KS)FPSA
’ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA <....> GD Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OPA . (Saistib
KOPA apropriacijas daudzgadu finanSu shémas 7. u
IZDEVUMU KATEGORILJA summa 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
maksaj
(15) Nepiecie$amas apropriacijas buitu janosaka, izmantojot gada vidgjo izmaksu raditajus, kas pieejami attiecigaja vietnes BUDGpedia lapa.
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umu
summa
)
Miljonos EUR (tris zimes aiz komata)
KOPA
Gads Gads Gads Gads DFS
2024 2025 2026 2027 2021-
2027
KOPA apropriacijas 1.—7. IZDEVUMU KATEGORIJA | Sistbas UEEY| ) ety G LY
e Maksajumi 0,000/ 0000| 0000| 0,000 0,000
3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropriacijam (nav jaaizpilda decentralizétajam agentiiram)
Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)
dit 2024 2025 2026 2027 ’ '
mer 1.6. punktu)
kus IZNAKUMI
un
:(Zﬂa vide Kopa | Kopa
UM 1 veid jas Daud | Izma | Daud | Izma | Daud | Izma | Daud | Izma | Daud | Izma | Daud | Izma | Daud | Izma P p
us ) | Daud | Izma
S izma | zums | ksas | zums | ksas | zums | ksas | zums | ksas | zums | ksas | zums | ksas | zums | ksas
U Ksas zums | ksas
KONKRETAIS
MERKIS  Nr. 1¢7:

(16)

LV

Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finanseto studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).

28

LV



[.]

Izna
kums

Izna
kums

Izna
kums

Starpsumma —
konkrétais  meérkis
Nr. 1

KONKRETAIS
MERKIS Nr. 2 ...

Izna
kums

Starpsumma —
konkrétais  meérkis
Nr. 2

KOPSUMMAS

3.2.3.

n

LV

Ka aprakstits 1.4.2. punkta “Konkretie mérki”.
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00 Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

00 Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

3.2.3.1. Apropriacijas no apstiprinata budzeta

g = Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS 2024 2025 2026 2027 2021-2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvékresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma - 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2. Apropriacijas no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem
z = & . Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI 2024 2025 2026 2027 2021-2027
30
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7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA

Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma - 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Kopéjas apropriacijas
) I_(OPA ) KOPA
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS Gads Gads Gads Gads DFS
o ot ) 2024 2025 2026 2027 2021-
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI 2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
31
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3.2.4.

3.24.1.

Starpsumma - 7. IZDEVUMU

KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU

KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Vajadzigas cilvekresursu un citu administrativo izdevumu apropriacijas tiks nodroSinatas no GD apropriacijam, kas jau ir pieSkirtas
darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budzeta sadales
procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budZeta ierobezojumus.

Aplestas cilvekresursu vajadzibas

00 PriekSlikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

00 Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi sadi cilvékresursi:

Finansétas no apstiprindata budzeta

Aplése izsakama pilnslodzes ekvivalenta vienibas (FTE)®®)

APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS

Gads
2024

Gads
2025

Gads
2026

Gads
2027

(18)

LV

Zem tabulas noradiet, cik pilnslodzes ekvivalenta vienibu no tabula noradita skaita jisu generaldirektorata jau ir pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai var tikt

pardalitas un kadas ir jiisu neto vajadzibas.
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Statu saraksta ietvertas amata vietas (ieredni un pagaidu darbinieki)

20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas)

20 01 02 03 (Savienibas delegacijas)

0101 01 01 (Netie$a pétnieciba)

01 01 01 11 (Tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)

20 02 01(AC, END, ko finansg no visparigajam apropriacijam)

20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas)

Administrativa - galvenaja biroja

atbalsta pozicija
[XX.01.YY.YY] - ES delegacijas

01 01 01 02 (AC, END — netie$a pétnieciba)

01 01 01 12 (AC, END - tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija

Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas

KOPA

3.2.4.2. Finansétas no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem
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AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI Sggj’ ?ggg ?ggg Sgg;

Statu saraksta ietvertas amata vietas (ieredni un pagaidu darbinieki)
20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesa p€tnieciba) 0 0 0 0
01 0101 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
20 02 01 (AC, END, ko finansg no visparigajam apropriacijam) 0 0 0 0
20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0

Administrativa - galvenaja biroja 0 0 0 0

atbalsta pozicija

[XX.01.YY.YY] - ES delegacijas 0 0 0 0
01 01 01 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
01 01 01 12 (AC, END - tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
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KOPA 0 0
3.2.4.3. Kopéjas cilvekresursu vajadzibas
KOPA
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS Gads Gads Gads Gads
+ 2024 2025 2026 2027
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI
Statu saraksta ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesa p&tnieciba) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
20 02 01 (AC, END, ko finansg no visparigajam apropriacijam) 0 0 0 0
20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrativa | - galvenaja biroja 0 0 0 0
atbalsta pozicija
[XX.01.YY.YY] |- ES delegacijas 0 0 0 0
01 01 01 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0

LV
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01 01 01 12 (AC, END - tiesa pétnieciba) 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0
KOPA 0 0

LV

Priekslikuma TstenoSanai nepiecieSamais personals (pilnslodzes ekvivalenta vienibas):

Tiks nodroSinats
no paslaik
pieejama
Komisijas

dienestu
personala

Arkartas papildu personals*

Tiks finanséts

no 7. izdevumu

kategorijas vai
pétniecibas

Tiks finanséets
no BA pozicijas

Tiks finanséts
no maksam

saraksta
amata

Statu
ietvertas
vietas

Neattiecas

Arstata
darbinieki (CA,
SNE, INT)

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ierédni un pagaidu darbinieki
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3.2.5.

LV

Arstata darbinieki

Parskats par apléesto ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam tehnologijam

Obligati: talak redzamaja tabula jaieklauj priekslikuma/iniciativa ietverto ar digitalajam tehnologijam saistito investiciju labaka aplése.
[znémuma karta, ja tas vajadzigs priekSlikuma/iniciativas istenoSanai, 7. izdevumu kategorijas apropriacijas biitu janorada noteiktaja
pozicija.

Apropriacijas 1.-6. izdevumu kategorija biitu jaatspogulo ka “Politikas IT izdevumi darbibas programmam”. Sie izdevumi attiecas uz
darbibas budZetu, kas izmantojams, lai atkartoti izmantotu / pirktu / izstradatu IT platformas/rikus, kas ir tieSi saistiti ar iniciativas
istenoSanu, un uz saistitajam investicijam (piem&ram, licenc@s, pétijumos, datu glabasana utt.). Saja tabula sniegtajai informacijai
jaatbilst 4. iedala “Digitala dimensija” sniegtajai informacijai.

KOPA digitalas un IT Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
apropriacijas 2024 2025 2026 2027 2021-2027

7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA

IT izdevumi (korporativie) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 7.
IZDEVUMU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJA

Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS

IT izdevumi politikas

darbibas programmu atbalstam LY LY LY LY B

Starpsumma — arpus 7.
IZDEVUMU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJAS
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KOPA

0,000

0,000

0,000

0,000

0,000
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3.2.6.

Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému

Priek$likuma/iniciativas finansé$anai:

[0  pilniba pietick ar lidzeklu parvietoSanu daudzgadu finanSu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

[0  jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

0 japarskata DFS
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3.2.7.  Treso personu iemaksas

Priek$likuma/iniciativas finansé$anai:

[0  nav paredzets treSo personu Iidzfinansgjums

L]  ir paredzets treSo personu lidzfinans€jums atbilstosi $adai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Kobd
2024 2025 2026 2027 p
Noradit lidzfinansé&taju struktiiru
KOPA lidzfinans&tas apropriacijas
3.3. Aplesta ietekme uz ienémumiem
L0 PriekSlikums/iniciativa finansiali neietekmé ien€mumus
0 Priekslikums/iniciativa finansiali ietekme:
0 paSu resursus
O citus ien€mumus
O atzimgjiet, ja ienemumi tiek pieskirti izdevumu pozicijam
Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)
. vy e e . (19)
Karteja finansu gada PriekSlikuma/iniciativas ietekme
Budzeta ien€mumu pozicija: pieejamas Gads Gads Gads Gads
apropriacyas 2024 2025 2026 2027

LV

(19)

izmaksas 20 % apméra.

40

Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam, t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekaséSanas
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... pants

Attieciba uz pieskirtajiem ienémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.
[..]
Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ien€mumiem, vai jebkura cita informacija).
[..]
DIGITALA DIMENSIJA
4.1. Digitalas vajadzibas
Ja ir novertets, ka politikas iniciativai nav digitalo vajadzibu, paskaidrojiet, kapéc digitalie Iidzekli netiek izmantoti.
Priekslikumam nav digitalas dimensijas: tas ir vienkarss pilnvarojums atseviskam dalibvalstim pievienoties konvencijai.

Pretgja gadijuma uzskaitiet digitalas vajadzibas $aja tabula.

Dalibnieki, kurus
Atsauce uz prasibu Prasibas apraksts ietekmeé vai uz kuriem | Visparigi procesi Kategorijas
attiecas prasiba

4.2, Dati
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Sniedziet tveruma ieklauto datu un visu saistito standartu/specifikaciju augsta limena aprakstu.

Standarts un/vai specifikacija (attieciga

Datu veids Atsauce uz prasibam R
gadijuma)

Datu veids Nr. 1

Datu veids Nr. 2

Saskaniba ar Eiropas Datu stratégiju

Paskaidrojiet, kada veida prasibas ir saskanotas ar Eiropas Datu stratégiju.

Saskaniba ar vienreizéjas iesniegS§anas principu

Paskaidrojiet, kd ir nemts véra vienreizéjas iesniegSanas princips un kd ir izpétita iespéja atkalizmantot esoSos datus.

Paskaidrojiet, kdda zina jaunizveidotie dati ir atrodami, piekliistami, sadarbspéjigi un atkalizmantojami un atbilst augstiem kvalitates
standartiem.

[-]
Datu plismas

Par katru datu plismu aizpildiet So tabulu:

Atsauces uz Datu apmainas | BieZums (attieciga

Datu veids prasibim Datu sniedzejs Datu sanémgjs izraisitajfaktors gadijuma)

Datu veids Nr. 1

Datu veids Nr. 2
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4.3.
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Digitalie risinajumi
Attieciba uz katru digitdalo risinajumu sniedziet atsauci uz attiecigajam digitalo vajadzibu prasibam, digitala risinajuma noteiktas
funkcionalitates aprakstu, noradiet par to atbildigo struktiru un citus attiecigus aspektus, pieméram, atkalizmantojamibu un

pieklastamibu. Visbeidzot, paskaidrojiet, vai digitalaja risinajuma ir iecereéts izmantot MI tehnologijas.

Galvenas

Ka npem vera

MI tehnologiju

Digitalais Atsauces uz —n Atbildiga Ka nodroSina . - izmantoSana
A o - paredzétas _ R - atkalizmantoja Lo
risinajums prasibam . .- struktura pieklustamibu? _ (attieciga
funkcionalitates ’ mibu? oo
gadijuma)
Digitalais

risinajums Nr. 1

Digitalais
risinajums Nr. 2

Attieciba uz katru digitalo risindjumu paskaidrojiet, ka digitalais risindjums atbilst ES kiberdrosibas satvara noteiktajam prasibam un
piendakumiem un citai piemérojamai digitalajai politikai un normativajiem aktiem (pieméram, elDAS, vienotajai digitalajai vartejai
u. c.).

Digitalais risinajums Nr. 1

e LV
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Digitala wun/vai nozaru politika
(attieciga gadijuma)

Skaidrojums par saskanibu

M1 akts

ES kiberdrositbas satvars

elDAS

Vienota digitala varteja un IMI

Citi

Digitalais risinajums Nr. 2

Digitala un/vai nozaru politika
(attieciga gadijuma)

Skaidrojums par saskanibu

M1 akts

ES kiberdroSibas satvars

elDAS

Vienota digitala varteja un IMI

Citi

Sadarbspéjas novertejums

Aprakstiet digitalo publisko pakalpojumu(-us), uz ko attiecas prasibas.

Digitalais  publiskais

! Apraksts
pakalpojums vai

Atsauces uz prasibam

Sadarbspéjigas
Eiropas risinajums

Citi sadarbspéjas
risinajumi
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digitalo publisko (NEATTIECAS)
pakalpojumu

kategorija

Digitalais publiskais

pakalpojums Nr. 1

Digitalo publisko
pakalpojumu kategorija
saskana ar COFOG®@Y
Nr. 1

Novertéjiet prasibas (prasibu) ietekmi uz parrobezu sadarbspéju.

Digitalais publiskais pakalpojums Nr. 1

Novertejums

Pasakumi

Iespejamie atlikuSie Skersli (attieciga
gadijuma)

Saskaniba ar esoSo digitalo un nozaru
politiku. Uzskaitiet identificeto
piemé&rojamo digitalo un nozaru politiku.

Digitala vai nozaru politika Nr. 1 Digitala
vai nozaru politika Nr.2  Digitala vai
nozaru politika Nr. 3

Skerslis Nr. 1 Skérslis Nr. 2 Skérslis Nr. 3

Organizatoriskie pasakumi, kas
vajadzigi netraucetai parrobezu digitalo
publisko pakalpojumu
sniegSanai. Uzskaitiet paredzetos
parvaldibas pasakumus.

Parvaldibas pasakums Nr. 1 Parvaldibas
pasakums Nr. 2 Parvaldibas pasakums
Nr. 3

Skerslis Nr. 1 Skérslis Nr. 2 Skérslis Nr. 3

Pasakumi, kas veikti, lai nodrosSinatu
kopigu izpratni par datiem. Uzskaitiet
Sadus pasakumus.

Pasakums Nr. 1 Pasakums Nr. 2 Pasakums
Nr. 3

Skerslis Nr. 1 Skérslis Nr. 2 Skerslis Nr. 3

(20)

LV

https://op.europa.eu/lv/web/eu-vocabularies/concept-scheme/-/resource?uri=http://data.europa.eu/7yx/cofog
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4.5.

LV

Kopigi saskanotu atveértu
specifikaciju un
izmantoSana. Uzskaitiet
pasakumus.

tehnisko

standartu | Pasakums Nr. 1 Pasakums Nr. 2 Pasakums

§adus | Nr. 3

Skerslis Nr. 1 Skérslis Nr. 2 Skérslis Nr. 3

Digitalas 1stenoSanas atbalsta pasakumi

Par katru digitalas TstenosSanas atbalsta pasakumu aizpildiet So tabulu.

Pasakuma apraksts

Atsauces uz prasibam

Komisijas
gadijuma)

loma

(attieciga

Iesaistamie
dalibnieki (attieciga
gadijuma)

L X T T T 3OO NQO @S DT

v XY Q@
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Pasakums Nr. 1

Pasakums Nr. 2

Pasakums Nr. 3
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